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CONSIDERATION
Sur fa wie & [ur fa most.
Sﬂu'nt Andre eft deftiné de Dieu ; pour

. ere le premier Difciple de  Jefus-
Chrift , & le Predicateur de fon Evanoile.
I@I’eﬁt cril, woyant un pauvre Pefchbcur,
ot & ignorant 2 Ne meprifez perfonne.
Lelny que vous jugez avec tant de feveri-
te, fera peut-gtre votre Juge dansle Ciel
Cf:[uy que vous he daigncz pastegarder,
iR peur-etre un Saint que vous ferez
ligez d’honorer & d’'invoquer.

Saint André fe difpofed la grace de I’A-
pftolat , par une vie pure & innocente |
“pacun grand defir d’arriverd la perfec-

L

on: car 1] fe fic Difciplc de {aint Jean-

femme
fa g f.ﬂnﬂi 1

ynes &

gl 1 lavoye du (alu,

Hﬂptli[te il ecoutoit fes Sermons 3 & ayant
pris dclqy > que Jefus éroit I’Agnean
EDillElu qui effacoit les pechez du mon-
|y (€ vint trouver pour apprendre de
Ayez un grand zele

| E- 2 .
.j,mzat,rc perfection ; mettez-vous fous la
dmte d'un bon maitre & d’un f'age

Pou

P .
t&eur ,il vous conduira 4 Jefus, pour-

ity '
4 que vous foyez humble & obéifs
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b b 43 Pourla Fére |
PN 111. P.  Saint André demande 4 Jelus: Maiwe | me
bl ' i ol eft vbere demeure @ Jefus luy répond ; § lue
l} | If ’!ﬂ:.‘ i Venez & voyez. 11 le {uivit avecun autre | Lu
il ‘ | o Difciple , & demcm_'ercn_r tout le jouravee § voi
AL TIE R luy. O quels entretiens ils eurent enfem- | prc
: IR ble! 6 quel bonheur pous luy de convers { poi
LR I A S {er avec le Fils de Dieu, & de pafler un | iy
é B e jour entier en {a compagnie! Demandezd ; ner
, i : Jefus: Sr’:ign_clll‘ , ou demeurez-yous: Et 1 Dic
e i TR il vous répondra, que le Ciel eftfonPa | fon
il e i lais , laterre Iefcabean de fes picdsaqtfil |t
g R i demeuredans nos Eglifes & dans le faing | vey
0 RS 4 Sacrement de I’Autel ; qu'il habite dans { amy
S un ceeur puy, dans la (olitude & le filences | §
SRR Venez & voyez. O heurcufe l'ame qui | ki
1 b f 8 Y | retire de la compagnic du monde, pout | ma
Rt R s’entretenir & pour converfer zwf:c]fﬁ}ﬁE | Lir
i I i'; g Sa converfation eft douce , fon entretich by
i e eft charmant : on ne s’ennuye point@¥e §dc,
L LF luy , pourven qu'on n'aime que le:VﬁHf’z  par
W cncore un coup » & voyezs & faites ¢ | ol
ik R i quil vous ordonne. . J-dcv
s ] i1 \ IV.P. Jefus ayant renvoyé Andre, c Difciple 1 & .
W A charmé de entretien quil avoit ¢t avee | ave
i;,- i i 5 j | luy , rencontre {on frere Simon , & lﬂiz Mo
LR A dit dans un tranfport de joye:s No#s awni 1&(
B tronvé le Meffie s & le mena aJefus 1 C
R i I i luy donna le nom de Pierre. Voycz_ﬂ“’ﬂ”i* | pel
AR B comme un fer touché de I'aiman attife - § oy
AT i autre for » Quandon atrouvé Jelus,oHyte
Wt L luy amene des Difciples. Coux g% e 1k
R
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we | ment Dieu, ont un grand zele pour le {a- ‘

d; lntduprochain.ﬂimez—vous Jefus-Chr.ft2 i B

wee § Ly amenez-vous des Difciples: N'ées- e

vee § vous point un devot jaloux du bien & du abli

im= § profit {pirituel des autres * Navez-vous il

rets 4 point du chagrin,, quand vous voycz vos R

um 4 freres aller & Jefus , au lieu de lesluy ame- i 11

24 {uer» O mon ceeur , fi tu érois touché de

‘Bt 4 Dieu, ta coucherois les autres. Situ avois

Pa- 'ﬁmEfprit , tu le communiquerois aux

il Y aueees. Situ avois de Pamour , de la fer-

aing veur & de la devotion 5 tu Pinfpirerois

lans § aux autres|

nces | Saint André pefchant | Jefus Pappella, V. P.

ife 4 il quitea toue pour le fuivre. Il ne de-

0l 4 mnda point du temps pour regler les af-

fush 4 &ites de {a maifon.Il ne s’excufa point {ur

ter $faprofeffion , & fur la neceffitd o il éroir

wed Ydegaoner favie. ll ne fe referva point une

¢k § partie de {es biens , & ne s’enquéca point H

5 & 4ou il alloie , ce qu’il feroit, & ce quil il S
| &viendroit 5 mais il abandonna tout , il

:iplc | & fuivit dtre Seigneur promptement , o

avee { dveuglément & conftamment jufqu’d la e

loy { moge, O exemple admirable de pauvreté

otk 1 & d'obéiffance. |

QU { Combien y a-t-il que Jelus vous ap- VI, P. e

vous § pelle, 8 qu'il vous ditau ceeur : Suivez-

eul l "y, Quittez ces vanitez du monde; reti- |

» O 2-vous de ces jeux,de ces divertiffemens it

ia 1&de ces compagnics dangercufes;rom: * i

T i
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TR A 436 Pour la Fete
IS L pez ces attaches , ces rets & ces filets,qut | ton
e LR L vous rendent efclave duDemon. Suivez- | loir
R RS 011 moy au Cenacle;{uivez-moy au Jardin des | Feu
I ,'1 il Olives ; fuivez-moy au Calvaire &ala Jrele
(TN e i Croix ; {uivez-moy, marchez fur mes pas, | defe
ARHIRE & imitez mes exemples. 11 y a long-temps, | offe
A R qu’il vous appelle par {es lumieres, pa e
At kol o | fes infpirations; pat des touches interiet- | wée
i * res , par la leCture des bons Livres, pat a1 qui
B voix des Confefleurs & des ‘Prcdmatcumf | !if.’.P
Nk SR f PD’ouwvient que vous ne le ﬁlwez-pas dqut 4 Pw
i B vous en empeche ? n’apprehendez. vous lome
LI S Y point qu’il ne (e taife , aprés vous avoir felu
TRARILE 2 4 appellé S & qu’ilnc vous abandonne,apres Ai
i e S S vous avoir cherché2$i faint André n'elic | the;
i ik béi s cetee voix, s'il et differé de {nivre !'.‘5 |
b 0t LR M Jelus-Chrift , fereit-il Apotre ? {eroit-il | lav
it !_E,"I Predicateur ? feroit-il Saint 2 (eroit-il fau= 1 &a
Bl Y At vé @ Les graces {ont attachées a la voca= 10U
it i_“ tion 5 & la vocation eft une infpjrat:.ﬂll fou
P TRa qui paffe promptement , & qui fouvent | fhe
{ _? 1[F J ne rerourne point. Suivez donc Ic_[us,?- o
L 4 B quittez tout pour le lervir fuivez-i¢ | hcr
W promptemc-nt3fuwcz*lc.couragmf'czment, Dif¢
O Jefus mon | ¥ou

Gl ol :
i 8 fuivez - le conftamment. .
ot} yous | You

: i' ‘ Maitre , je vous {uivray par tout !

{l..& b irez. T - e ur.tz:

g l b VILP. SaintAndecs eft acquitte ﬁdcl‘;mcntF  fien
REL fes emplois. 11 a préche I’Evangile, & 2 Ci'

converti une infinite d’ames. 1] eft mort 5
pour la défenfe de la verité, &il oft motf | Mk
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tomme (on Maitre fur une Croix. Du plus
loin qu’il la vit, illa falua en luy difant:
Fe vous faluz | Croix precienfe, qui avez por-
te le corps de mon Mﬂ?trc.j& vous [alue , le
defir de mon coenr 5 & I'objet de toutes mes
tfeétions. O bonne Croix 5 gue j ay filong-

>

temps de f1ré 4e § affronnement az-
P efirce , que j'ay [i paffionnément a;

| mee 5 gre j ay continuellement cherchée 5 €&

im'eft enfin preparée ! O ne refufez pas
& porter le [ervitenr , aprés avoiv porte mon
Diew @& mon AMaitre ; recevez-meo y anffi vo-
limsiers giue je viens & vous , & me vendez a
ey qui eff mort peur moy entre vos bras.
Aimez-vous la Croix de Jefus: la cher- VIIL

thez-vous comme le plus grand de tous
;a's trefors 2 vous réjoirillez-vous apres

-

| lavoir erouvee ¥ la portez-vous gayemeiit ,

Keraignez vous d’en étre feparé ? Quoy,

Yous en avez horreur » vous la fuyez:

Lous I'a mife fur les epaules » Ah vous

vous la foulez aux pieds 2 vous vous plai-
8¢z & vous murmurez contre Dieu qui
el 5 : 5 ) i

ictes point Chrétien 3 vous n'étes point

Difbip[e de Jefus , ni de fes Aporres ;

0Us n’ctes point animé de fon efprit;

"us n'irez point au Ciel,, & vous ne fe-
tZpoint fauvé, puifque tous les Chré-

lens doivent etre crucifiez.

Allons , mes Freres , fuivens Jefus au X, P.
?Waire,& luy aidons a porter {a Croix.
largeons fur nos épaules ce noble éren-

' T iij '
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438 Pour la Féte de faint Andre.

dart de notre Religion , & ne f{oyons pas
fi Jiches que d’abandonner notre Capi-
taine qui marche devant nous charge de
£2 Croix. Saluons tous les matins notre
croix 3 adorons-la avec un profond ref-
pects embraflons-la avec plaifir; portons:

Y @

la du moinsavec patience: & le Dieu de

patience & de confolation , ne manque
ra pas de nous confoler dans -nos fouf-
frances.

PArRoLES DE L'EcRITURL

Yenez aprés moy, & je vous feray pefcheurs
d hommes, Matih, 4 .

C’eft une grande gloire que de fuivre le Sei
gncux,Eccl.n,.

1] difoit  tout le monde : fi quelqu'un Vel
venir aprés moy , qu'il {e renonce foy-m*;’mt:
ou’il porte {a croix tous les jouts ;, & qﬂ'ﬂ mé
fuive. Luc. 9,

A Dicu ne plaife que je me glorift
chofe qu'en la Croix de notre Seigneur
Chrift,Gal. 6.

Tous ceux qui veulent vivre av
Jefus Chrift , feront perfecutez 2. T imoth. &

e en autré

Jefus
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